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Ordes VIII, 1, Santaia, Frades, Ricardo (cont.)
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Tres casamentos nun dia.

A14 na terra de Lugho
na montafia de Murdn
pasou un caso chocante
que causa admiracién.

Vevia unha patrona

cunha filla e unha neta,
as tres estaban solteiras
nunha casifia pequena.

Todas as tres tifian mozo,
todas se queren casar,
e maiorment ‘a2 patrona
xa non se pod’aghuantar.

Esa trataba cun vello
medio xord’e xurubado
pero era moi bonito
pordue tifia moitos cartos.

A

A filla era media bruxa
e tamén tifia rapig,

un xastre de mala morte
qu‘andaba polo lughar.

A net’&ra moi novifia,
tifia quince primaveras
sélo gme tifia @n defeuto:

qu'era«torta das pernas. /U{To

Esa tamén tifia mozo,

un ghallardo paraghfieiro
que  cando vifi’d lughar
botaba.’ alghin romendo.

Un dfa qud se xuntaron,
entre todas acerdaron
casarse todos nun dfa
por-avitar moitos ghastos.
0 trazar eso a vella

foi xunt’d cura c8rrendo
antes que ningin dos novios
cambiara de pensamiento.
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Ordes VIII, 1, Santaia, Frades, Ricardo (cont.)
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Tres casamentos nun dfa.

VIII,1, 10) "Boas tardes, sefior cura, ({A\qio)
véfiolle a p§£g huntar,
por fager tres casamentos
cénto nos vai a cobrar.”

11) "Pois un vale trinta pesos
e os tres valen noventa,
pero si son os tres xuntos
rebaixdréilles a cuenta."

12) "Claro gque son os tres xuntos
e os tres no mesmo dia
cisom’eu, e cdsas’a neta
e tamén se cas& a filla,"

13) "!Alabado sea Dios--

“nunca out®8 tal se viu
dendefquiqh son sacerdote,
Tres casorids nunha casa
debe ‘ser sefial de morte."

1

14) "Non 1lle & sefial de morte {QAR4GJ0)
qu € qu'iloganss tres burros
queremos  apar#llalos
paque queden ben seguros.™
' . °

15)“Pois véfianse cando queiran
que eu cdsqoos de contado
e como son os tres xuntos
héillelo facer barato."

16) "De padrifios 2 madrifias
xa servimos ubs pr’ds outros
usté arréghlenos pronto
gue queremos razar pouco."

17) Un dIa de moit “inverno
marcharonsg pa se casar,
deixaron a casa sola

@) 6s rapages do lughar.

18) Entrdronlle na cocifia
$levdronll’a carne toda,
0 vifio e i-as empanadas
todo o que tifian pri boda.
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Ricardo (cont.)

Ordes VIII,_l, Santaia,.fraﬂes,
c:I).\EJ @

Tres casamentos nun dia.

VIIi,1, 19) Tocando cornos e latas,
S o,
céncerros e potes vellos
{marcharon p*’ onha xesteira
(moi alegres e contentos.

A1f tuveron a festa
4 conta dos casamentos

20) Chegharon as tres parexas
que vifian de”cagsar,
pensando na gran enchente
gque se iban a papar.

21) Cando chegharon 4 casa-
iztopan todo barrido
falta 2 carme e falt& O pan
e o pelexo do vifio.

22} ";Quén seria o ghalopin
tan ladrén e desalmado?."
Decian as tres parellas
todas 2 @n tiempo chorando.:

23) "Esta si que che foi ghorda
nungg‘m ‘houbera casado
AR U :
\ que polo pirmeiro dfa
lovamos un bo petardo."

24) "Esta si que che foi ghord
dix’3 t{a Micaiela R
mentres nos fomos casar
roubaronnos a ovella,

{a carn’e as empanadas,
empangdas e paiella,
isrtinc {e nonrouberon a casa
porque non pbideron con ela."
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